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GasSper Malej
Sozvocje lepote in reda

Meta Kusar: MADEIRA
Zalozba Ganes, Ljubljana 1993

Nenavadne Zelje po eksotiCnih potovanjih in divjih, razbrzdanih
vroega poletnega dne znajde v knjigarni in nenadoma zagleda pred olmi
zivordeco, zlato uokvirjeno platnico z drobno reprodukcijo razkosne slike

" in naslovom, ki v njem za trenutek znova prebudi Ze ugaslo upanje, da
"juzni otok je". Nemalo je presenecen, ko odpre knjigo in ga v njej Caka
pisemce, v katerem prijazna gospa z imenom avtorice nagovori svoje drage
neznane prijatelje in jih prosi, naj si vzamejo ¢as in stopijo na ¢udno pot,
slede¢ pesmi, ki "odpira stara vrata v svet". Zakaj? Preprosto zato, "ker ni
vseeno”.

Potrpezljivi in metodi¢ni Bralec, vajen vsakovrstnih, z logiko
postmodernizma utemeljenih potegavscin razli¢nih pisateljev in pisateljckov,
je sprva nezaupljiv, kar lahko povsem razumemo. V upanju, da bo iz
prenikavega diskurza Kritikov razbral, kako ravnati s Lo poezijo, odpre svojo
priljubljeno literarno revijo. A je znova presenecen, ko ugotovi, da ocena
rusi njegov horizont pri¢akovanja: skrivnostni pisec - kritik (!?) - namre¢
omenja nekakSno platnico, pisemce in zmedenega bralca, ki v roke vzame
svojo priljubljeno literarno revijo, da bi razumel, a mu je vs¢ manj jasno, Se
zlasti tedaj, ko nenadoma v njegovo zgodbo vdre povsem tuj glas, ki ga s
skrivnostno modjo prisili, da se iz Bralca v hipu spremeni v Zapisovalca:

Pesnisko zbirko Madeira sestavljajo Stirje daljsi cikli (Loncki in pladnji,
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D.LO., Cas se drenja); zunanjestilno deluje nenavadno celovito in
zaokroZeno, ¢etudi ob prvem branju nemara ne zaznamo nevidne rdede niti,
ki se plete skozi tekst. Nato postanemo pozorni na nekatere bistvene tocke,
"kljucne verze”, saj ti potrjujejo naso slutnjo, da je Madeira pravzaprav lirski
zapis o dolgem (nemara celo neskon¢nem, saj gre vendarle za "Zivljenje")
potovanju duse, ki je v prvi pesmi navidezno poeti¢na in "scefrana”, na
koncu pa se preobrazi v cudovit, okusen sadeZ sredi drugih sadeZev: "Moja
dusa je mango na Piazza della Frutta." (Gre res za prelepi trg v italijanski
Padovi?) Med branjem dihamo, spoznavamo, ¢utimo in verjamemo, na-
zadnje smo polni nenavadne, skoraj mistine skrivnosti, ki jo ubeseduje
(nam nerazumljivi) stavek SABBE SATTA BHAVANTU SUKHITATTA,
katerega lepota je ravno v evociranju neznanega in neizrekljivega. Na poti,
ki pelje do skrivnosti in je seveda pogosto cikcakasta, ni pravega vodnika:
Ce se za spremembo enkrat naslonimo na intuicijo, lahko prisluskujemo
"modernistino” (zaradi asociativnega nizanja "vtisov", ki spominja na
nekakSen notranji monolog, pa tudi zaradi fluidnosti, svojevrsinega "pre-
takanja" med razli¢nimi tipi lirskega subjekta) ubranim, a hkrati pogosto
aforisti¢no zgoS¢enim fragmentom, ki se nikakor ne izogibajo paradoksal-
nosti ("Ce ne smem biti taka, kot sem, / tudi ne smem biti taka, kot
nisem."), a SO nemara zato $e bolj Zivljenjski, saj "narckujejo tudi tisti, / ki
nikoli ne pisejo / in za njimi diSi po poeziji."

Ustvarjanje, v katerem se motivni drobci iz vseh plasti Zivljenja zlivajo
v poeti¢no govorico, spominja kdaj pa kdaj na pesniSko avanturo Tomaza
Salamuna, Cetudi je njegova poezije veliko bolj eruptivna, polna Zivahne
"besedne alkimije" oziroma "skritih permutacij v zvo¢nem in pomenskem
materialu” (kot bi nemara rekia Tea Stoka). Pisava Kusarjeve je prej
refleksivna, celo meditativna, vendar obCutljiva takd za drobne tresljaje
znotraj univerzuma "lon¢kov in pladnjev" kot tudi za "usodnejse”
(vrednostna hierarhija znotraj tega sveta seveda ne more funkcionirati)
premike; lirski subjekt namre¢ znova "problematizira” relacije v razmerju
dom-tujina, kar potrjuje misel, da je zbirka strukturirana na nacin po-
tovanja. Da je to razmerje velikega pomena za poezijo Kusarjeve, lahko
sklepamo iz nekoliko natan¢nejSega opazovanja motivnih drobcev: na eni
strani imamo namre¢ mnoZico eksoti¢nih predmetov, stvari in zemljepisnih
imen (kitajski glavnik, malaga, tirkiz, Ptolomejeva mapa, Rialto itd.), na
drugi pa redi, ki asociirajo na domacnost in toplino "rodnih krajev" (kroZnik
s kolacki, sol, kruh, Trnovo, sedmo triglavsko jezero); lirski subjekt zlasti
v zadnjem ciklu "dokon¢no" preseZe napetost in trenje med obema ¢lenoma
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razmerja (nasploh se zdi, kot da je njegova miselna podstat Cedalje boga-
tejsa, vedno bliZja sirini obzorja starih modrecev, ki so najgloblja spoznanja
odkrivali ravno v drobnih, preprostih stvareh) in ustvari sintezo, harmoni¢no
ravnotezje med domom in svetom, kar je zlasti natanéno ubesedeno v
predzadnji pesmi zbirke: "Zvonove na gori bomo poslusali. / Siroko, kruto
slovansko duso / bom zamenjala z mehko in juZno. / Pocasna sem in
zaCarana." Ravno zaradi senzibilnosti miselnega iskanja, ki se diskretno, a
vendar Zivahno (pesem ni vec "bivanje v Casu, marve¢ utripanje / v asu.")
preliva v pesniSko govorico, Madeira lahko spregovori mnogim bralcem, Se
zlasti tistim, ki v literaturi pogresajo sozvocje lepote in reda.

Bralec se zdrzne. Nemara so bile te besede namenjene prav njemu. Ko

se doma zlekne v naslonja¢ z Madeiro v roki, je prvi verz, ki ga opazi: "Tu
je polno skrivnosti." Kdo ve, zakaj.
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